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Emigricionknak sokféle rétege van. Asze-
rint, hogy mikor hagytuk e! Magyarcrszagot,
valamennyien mas levegdt, mis felfogést, mas
beéllitottsé.got hoztunk magunkkal. Az 1944-¢8
emlgracm mas, mint az 1947-es, ez megint
més, mint. az 1949- -€8, § mmdezektol kildn-
hizik az 1956-0s.

A hibord elitt felnbtt nemzedékek més
szemme! nézik & magyar vilagot mint azok,
akik a habori alatt s ezek ismét masként, mint
azok, akik a habori utdn léptek a felndtt
korba.

Tarsadalmi rétegezfidésiink is hozzijdrul
ahhoz, hogy a. tarsadalom egyik- kategoridja
misképpen fogia fel ugyanazt g kérdést mint o
masik. Vildgnézet, hagyomany, nevelés, tanul-
manyok szintén mélységesen szinezik 8 vilag-
10l alkotott képiinket.

E kiilénbségekhez jarul még a nagy politi-
kal nézetkiilonbség 5 magyarsig egyes cso-
portjal, magyar és magyar kozott. E fenti
killonbségek gyakran éppen a politikal nézet-
killonbségekben talalidk meg kifejezésitket.

Mindezek az eltérések részben természe-
tesek. A habort alatt leighzott népek kiilféldi
menekiilt csoportijai pl. szintén komoly ellen-
téteket mutattak fel. Ugyanez az eset a kelet-
eqrdopal menekiilt-csoportoknal, — A tarsa-
daimi, politikai vagy vilagnézeti felfogas
kildnbgséze természetesen kifejezddik a nem-
zetiink kérdégeird]l alkotott képek kulonbozose-
gébhen is.

5 mégis az az érzésiink, hogy mi sokszmor
nem értjiitk meg egymadst.

‘Az elmult fél évszazad sok ellentétes politikai
korszakon vitte keresztiill nemzetiinket. Akiegy
korszakhan felnd, bizonyos értelemben magin
viseli annak a pecset]ét pi%il valamennyien
korunk gyermekei vagyunk.

Az az idbszak, a.mely_ben az ifja férfivd érik,
meghatarozza rendszerint — pozitiv vagy
negativ médon -— vilAgképét és politikai fel-
fogisat is. Az elmult fél évszazad egy bizonyos
értelemben nem mult el. Azok, akik tegnap,
tegnapeldtt intézték népiink igyeit, vezették
azt s bizonyos értelemben sorsat meghsataroz-
tak, menekiiltek, s menekiillt az orszig sok

polgéra, ki soha semmiféle kozéleti szerepet

nem jatszott. Ez a mult még nem messzi tor-
ténelem etekintetben. Bz a mult még €16 va.lé-
sag.

Ha. 2zt a kérdést tessziik fel, hogy mi vanon
megértfiik-e egymast; evvel nem azt kérdez-
ziilk, hogy egyetértiink-e.” Itt két killénbézd
dologrdl van szd. Akl a madasikat megérti, még
lehet annak ellenfele is. A masik megérbése
azt jelenti, hogy hele tudjuk magunkat kép-
zelni az § helyzetébe, kornyegetébe, multjaba
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egymadst?

és jelenébe, problémal és dontése] mquseges
konfliktusaiba. A wvaldsdgos helyzetbe tehat.
Igy cselekszenek a loyalis ellenfelek.

Az ilyenek nem beszélnek arrdl, hogy a
méasik, aki vele nem ért egyet, minden tovab-
bi nélkdl ,hazadruld”,  ,gazemher”, ,ZONOSZ~
tevd”. '

Nemrégiben azonban 1jra észrevettiik, hogy
a magyar emigricidban még sokan Igy gon-

“dolkoznak és ilymddon kategorizalnak.

Mindez mégitt még az a killdndsen lehan-
gold, hogy talan ninesen Eurdpanak még egy
olya.n orszaga, ahol a kérdések oly tragikusan
és olyan mélységesen, a megoldhatatlansigig
bonyolultak lennének mint éppen Magyar-

orgzépon. Egy elszigetell szemponthdl kinnyil
akkor itéletet mondani, tudatosan vagy on-
tudatlanul feltételezvén, hogy a masik a priori
rosszhiszemil s csak mi vagyunk a_ johisze-
miiek.

Mi hem értjiik meg egyméast a multban s
ezért nem értjilk meg egymaéast a jelenben,

 féleg ha a jovirSl van. sz0. Hiszen életiink .
vonatja & jelenbdl a multon a4t halad a jové

felé.

A multunkat, a mi kizelmultunkat valdban
meg Eell ismerniink.

Rég volt oly nagy sziilkség modern magyar
torténészekre mint éppen ma.

A torténetiras bizonyos mértékben mindig
szubjektiv. Az ird vildgnézete, politikai fel-
fogdsa is szerepet jétszik benne.

Kiiléngsen all ez arra a Korra, melyben a
1él 1abunknal, vagy egésy valonkkal benne al-
lunk, s amely a magunk belsd vilagaban sok-
szor nagyobb valdsdg mint a jelen. IHa azon-
ban ezt a térténelmet az ird meggybzidése
szintén szinezi, ha benniinket valdban elva-
lasztanak egymastél a korek, a felfogisok,
melyekben felndttiink, melyeket vallunk, ak-

* Kor csak egyet mondhatunk: szitkség van az
elmult fél évszazad toridneimi synopsisdra. Az

. elmult évszazad tirténetére kiiionbizd felfo-
gasu irok tollabdl. Egymdstol fuggetlenul de
mégis egymds melleit,

Téargyilagosan. Tudoményosan.

Hogy egymast meghallgassuk, 5 egymast
‘megérthessiik. Hiszen az igazsig senkinek sem
kizdrdlagos tulajdona.

Némelyek azt mondjik, hogy a magyar iro-
dalom sokmindent magéban foglal e korbdl,
s mér ebbll eleget tanulhatunk., Gnéletrajzok
bepillantést adnak a doéntések belsd mély-

ségeibe és nehézségeibe. A magyar -emigrans

sajtd ped1g mindintalan hoz cikkeket a mult-
1ol :
Mmdez_ azonban nem torténelem Mmdez

" adalék,

(" i w
o Dsida Jeno

KRISZTUS

Krisetusom,
en leveszem képedet falamrcl. Torz
hamisitdsnak érzem vonalail, szineit,

sohase
tudlak ilyennek elképzelni, amilyen .
it vagy.
Iyen ragyogo kekszemunelc ilyen
jollakottan

derfisnek, ilyen kitelt arciunak, ilyen
enyhe pirosnok, mint a tejbeesett rozsa.
En sok éjszeaka lditalak mdr, -
hazlgattalak i3
szdmialanszor, én tudom, hogy te i
egyszerdl
volldl, szw‘ke fdaradt és hozzdnk
Rasonlo.
Almatlanul csavarogted a
szamkivetettek
utjat, a nyomor az éhség szmmmvolgyezt
8 gyotré’ aggodalmaid horizontjdn mdr
az eget
nya,ldostak pusztulo Jemzsalemed
ldngjai.
Hangod fago hulldmokat kavaert, mikor
a sok beszéd utdn rekedten tjra
szolani kezdiél, Megiépett és
szinehagyolt
ruhddon vastagon ilt a nogy 4t pora,
sovany, szeltdl-naptol cserzett arcodon
bronzvdrisre gyilt a sdrgasdg s két
pardzslo szemedbdsl sisteregve hullottak
borzas szakdlladra az Isten kdnnyei.
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Mert az ird nem politikus, mégha a magyar
irodalom mindig nagy szerepet jatszolt is az
orszdg politikal és tirsadalmi €letében. Az
iré nem kormanyoz, nem dént, nem fargyal
Az ironak nem kell lemérnie a kell’-t a
slehet” vagy a ,lehetetlen” mérlegén. — Az
onéletrajz mar forméjénal fogva is szubjektiv.
I—Ilanyzﬂ«: beldle gyakran az adatok pazdag-
sdga is.

Az quagCIkk pedig az emigracié legmegej-
16bb betegsége. Vaj ki tudnd megszamolni az
ujsdgelkkek forméjiban drokre elvetélt kony-
veket? Konyveket, melyek t0lélnék az ujsdg-
cikkek tiszavirig-életét?

Nekiink meg kell érteniink egymast meg
kell érteniink és emért meg kell ismerniink a
kc’izelmultunkat, hogy komolyan mehessiink a
jovh elébe.

Meg kell érteniink egymdst 8 el kell fogad-
nunk egymdst: magyar a magyart, amint
becsiilletesen megérthetik és  eifogadhatjak,
joskaratii emberek egymaéast nyiltan és
egymastdl tanulvin ¢ egyméson & magukon
okulvan. Ez pedig tnmegtagadast és szellemi
erdfeszitést igényel.

Ez az emigracio feladata. Ez valamennyitink
feladata. :




..Es eseket jegyzé

Tamas pedig, egy a tizenketts kéziil, nem

- vala & velok, amikor eljétt vala Jézus és nem
hitte el, hogy az Or feltimadt. ,,Ha nem litom
az 6 kezein g szegek helyeit, és be nem
bhocsdtom ujjaimat a szegek helyébe, és az én
kezemet be nem boesdtom az 8 oldalédba,
semmiképen el nem hiszemn, mondta.” Nyoic
nap milva Jézus 1jbdél megjelent és meg-
‘parancsolia Tamdésnak, hogy cselekedjék ki-
vansaga szerint. Azutin igy szolt Jézus: , Mivel
hogy 14ttdl engem, Tamés, hittél: boldogok,
akik nem latnak és hisgnek.”

Ezek & biblia szavai a hitetlen Tamésroél.

o

Amit életérfl még tudunk, azt nem 4ll mo-.

dunkban szakszeri torténet1 vizsgalat ald
venni. A hagyomany szerint allitélag a partu-
gok és indusck kérében miikddott, mint
apostol. Ma is él még — Fldindidhan és a
Malabar partvidékén — kb. 3.5—3.8 millié {tn.
tamaskeresztyén. Az apostolt allitolag Miszdal
indiai kiraly parancsara olték meg. Ugy mond-
jak, hogy tetemét elOsalr Odesszaba s onhan
1258-ban Chios szigetére, majd az Olaszorszig
keleti parfjan fekvé Ortonabs vitiék.

Eme hitetlen Tamas nevéhez kapcsolédik |
most egy Ujabb bhibliai lelet, olyan felfedezés, .
amely méltan sorolhatd a holttengeri qumrani .

irattekercsleletek -mellé. Bgyiptomi paraszick
még 1946-ban egy a Khneboskion falu mel-
letti sziklaodGban (Luxoertél mintegy 100
km-nyire) részben birbe kitdti papiruszteker~
cseket talaltak. Ezek 44 részbdl alld 14 kéteted
alkottak, kopt nyelven Iirddiak s a 3. vagy 4.
srizadbol szarmaznak. Az emiitett ,Tamés-
eva.ngehum” kivételével az Osszes tobbi kézira-

tot mar atnézték, mengsgaltak és kozrea,d-

tak

A Tamés—e\;angélium nem fartalmaz
leirasokat Krisztus életérdl.

Cullmnan ismert bazeli teoldgus ), aki jelen~
leg o parizsi Sorbonne professzora, a New-
yorki ,,Union Theological Seminary’”-ben far-
tott eldaddsa sordn e Tamdis-evangélium
néhany feltfinést keltd részletét hozta nyil-
yanossigra, Tamas eme evangéliuma a kdvel-
kezd, — épannyira szerény, mint hatarozott
nyilatkozattal kezdddik: ,Ezek az é16 Jézus
titkos szavai, amelyekét Didymos Jidas
Tamis jegyzett fel, mondvan: akl megtaldlia
e szavak értelmét, az majdan nem tapasztalia
meg g haldlt.” Ezutdn kdvetKezik Jezus mon-
dasa, kijeleniése és hasonlata,amnelyeket jelen-
toségilk alapjan 4 csoportba lehet sorolni. Az
els6 csoportba sorolhatok azok a szovegek,
amelyek a3 4 evangélium szovegével szorédl-
széra azonosak. A mésodik csoporthoz tartozd
szoveg értelme megfelel a bibliai szdvegnek,
szaval azonban nem egyezhek meg vele. A har-
madik csoportban olyan mondéisokat taldlunk,
amelyek a 4 kinoni evangéliumban nem lelhe-
ték fel, amelyek azonban ismertek a koral egy-
hazatyak feljegyzésel révén. Az uiolsd csoport
g legérdekesebb, niert ez Jézusnak eddig még
ismeretlen megnyilatkozdsait tartalmazza. A
négy evangéliumtél eltérbleg iit nem talal-
kozunk mindvégig elbeszéld vagy leird forma-
ban Jézus életével. A kijelentések és hason-
latok is egyszerfien kovetik egymést vagy

azokat ,8s igy szoly Jézus” szavak elbrebocsd-

sasaval idézi az evangélium.

1y v.5: lapunk 1959. marcius-aprilisi szamat
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val emilékeztetnek hizonyos,

fel Tamads®

“Cullmann professzor Jézus eddig ismeretlen

_ Bzavait ,gydngyszemek”-nek nevezte és kozii-

Hik néhinyat kozreadott: :

~Jezus igy szdlt: ha azok, akik titeket vezet-
nek, azt ‘mondjik nektek, hogy Isten orszaga
a mennyekben van, ligy a madarak el6bb lesz-
niek otf, mint ti. Ha azt mondjak nektek, hogy
a Isten orszdga a vizekben van, ugy a halak

-elébb lesznek oft, mint ti. Az Isten orsziga

azonban bennetek és értetek van.”

Jézusnak a koriilmetélésre ‘vonatkozd sza-
2. szombattal
kapesolatos megnyilatkozasaira:

wTanitvanyal azt kérdezték tole, szukseges—e
a Koriilmetélés, vagy sem? Jézus erre Iigy
valaszolt; ha a koriilmetélés sziikséges lett
volna, abhan az estben mar Ggy szillettiink
volna. Egyedil csak a Ielkekben valéd koril-
metélés értékes,”

Nem kevésbé tanulsigos néhany ismeretlen
hasonlat: )

~Maria, igy szolt Jézushoz: kire hasonlitanak
tanitvanyaid? & azt vilaszolta, hogy olyanok,
mint a kisgyermekek, akik olyan mezdn
telepedtek meg, amely nem az Ovék, Amikor
a mezd tulajdonosai megjelennek, igy fognak
majd szdélni: hagyjatok nekiink s mezdnket.
Iymdédon a gyermekek teljesen védielenek, és
dtengedik nekik a mezdjiiket.” -

Vagy: ,Jézus igy sz6lt: jaj a farizeusoknak.
Olyanok mint a kutya, amely a barmok jasz-
ldban fekszik. Mert sem -6 nem eszik, sem a
barmokat nem hagyja enni.” . :

Végiil: ,Jézus Izy szolt: Isten kirdlysiga
olyan, mint az a férfi, aki egy neves embert
akart megdini. Otthon megragadta kardjat és
atdofte vele a falat, hogy ebbdl ldssa, meny-
nyive biztos a keze; utina pedig megdlte az
embert.”

E néhiany példa azt mutatja, hogy itt
ugyanolyan vildgos €és szabatos beszéddel &l-
lunk szemben, mint amilyet Jézus t6bbi evan-

géliumaban is taldlunk. Ugyanazt a légkort és
kérnyezetet taldljuk itt, mint amelyben Jézus
Palesztindban az elsé szézad elsé harmadiban
mitkdddtt. Bar ezt a kopt nyelvil sziveget a 3.

vagy 4. szazadban irtdk, mégisskdnnyen meg-. |

lehet, hogy Tamisnak az apostolnak napjai-
bol szarmazd eredeti evangéliummal van dol-
gunk. Ez megerdsitése a kdnoni evangéliumok
helyességének, s6t egyes részleteiben a
kijelentéseket Ggylatszik eredeti alakjiban
adja vissza. Ez a helyzet 41l fenn pl. a sz616-
mivel6krdl sz6160 hasonlat esetében, Maté
(21/33), Markus (12/1) és Lukacs (20/9) evan-
géliumaiban a befejezd rész sokkal terjedel-
mesebb, mlg itt, a Tamdas-evangéliumban
roviden és szaba.tosan a kivetkezdképpen
bangzik: ,Midén azonban a szdlémiiveitk
megtudta.k hogy 6 a sz0l6 Grokése, megfog-
ték és megoltek 6t. AKinek fu.le van, ckuljon
ebbsl.”

Ezek szerint eme 1j Tamas-evangéliumnak
semmi kize sincs gy litszik Tamés ama régis-

mert evangéliumahoz, melyet a régi egyhaz- - -

atyak apokrif, hamisitott és becsempészett
iratnak mindsitettek és igy nem vettek fel az
evangélinmok sordba. Az apokrif evangéliumok
tobbnyire legendaszeri és fantasztikus mesék,
amelyekbdl vilagosan kilitkdzik a szerzd eldre
megfontolt szandéka. Az 10 Taméas-evan-

gélium sem tiszta, ez sem mentes célzatos-
_behatasoktdl. A gndzis, e nagyjelentdségii tan,

amely a Jézus Kriszbus Kereszirefeszitésébe és
feltamadéisiba vetett hit Altal tortént meg-
valtas helyett o vildg és Isten titkainak meg-
ismerése Gtjan vald megvaltast hirdettie, igen

gyakran kilitkozik belfle, Igy példaul e Tamas-
evangélium nem tesz emlitéstt a keresztrefe-
szitésrdl; Jémus itt a hileseség nagy tanitd-
mestere, az érielen filozéfusa, akinek szaval
fontosabbak, mint kinszenvedése és &ldozafa.

Ez a gnosztikus jelleg az, amellyel egyben el
is lehet dénteni, hogy ez-é a sokat vitatolt és
keresett ttodik evangélium. Nem lehet az, bar
sok ismeretlen kériilményt hozott napviligra.
Elmélyiti, ¢
evangéliumot, a gndzis altall beiités miatt

azonban nem tarthat szédmot 6nallésigra, mint -

a t6bbi evangélium. Minden lehetséges teologiai
vitanal nagyobb és fontosabb az az  érték,
amellyel g Biblia a maga egészében a.jé,ndé-
kozott meg benniinket és amely a kutatd és
s0vargd lelket szlintelen fuglalkoztatni és
inspiralni fog]a

A protestantizmus Délamerikaban

A protestantizmus munkissiginak Dél-
amerikiban, egyes orszagok — igy Uruguay,
Chile és Brazilia kivételével, — hosszll éveken
4% foleg a misszids iskolak munkajara kellett
szoritkoznia; A . vallisszabadsidg gyakorlati

" hidnys t6bbh latinamerikal allamban korlaiok

kézé szoritotta s protestans egyhézak szo-
cidlis tevékenységét, ezzel szemben voltak bi-
zonyos lehetdségeik a kizoktatds teriiletén. Ez
koltséges akeid meginditasat tette sziikségessé,
olyan Thosszilejaratra heallitott munkas,
amely az egyhizak fejlédése ferén nem mu-
tatott fel azonnal eredményeket. Evek multan
azonban az evangéliumi iskolék esendes mun-
késa tobb orszagban lehetdvé telte a tirel-
messég, megbecsiilés, s6t a tamogatis lég-
korének kialakulasat.

Ilymédon ma o protestans. egyhazak esy-
hazi evangelizdciés munkija csodalatos erdvel
indult fejlédésnek. Ha nem nézzilk a sulyos
helyzetet Kolumbigdban (ahol a kormany
szinte azonos a katolikus egyhizzal s ennek,
valamint a Vatikdnnal kotété konkorditum
kivetkeztében a kormény 4&llanddan aka-
dalyokat girdit az evangeliziciés munka elé,

és ahol vallasi ockokbdl ismételten még gyilkos-
sagokkal kapesolatos ilddzés is folyt), a tobbi
adllamokban szabad a valldsgyakorlat és e val-
lasszabadsig alapjan az evangéliumi egyh&zak
gyors fejlddése valt lehetévé,

fgy volt lehetséges, hogy Chilében 2 protes—

téns egyhizak ma mar a lakossdg 10%-4t

képviselik s egy allanddéan szaporodd - kisebb-
séget képeznek, amelynek létezését mar senki

~ nem hagyhatja figyelmen kivill. Ezeket a s24-
mokat nem a protestinsck, hanem éppen a

hivatalos rémai katolikus tgynokségek szol-
galtatték, hogy ezzel kihangsilyozzéak a hely-
zet komolysdgat. Meg kell emliteniink, hogy
a chilei protestinsok talnyomd tobbsége az
ngynevezett ,plinkdsdista mozgalom” hivei-
b6l all, amelynek munkajit nagymérvil lel-
kesedés fiti. E mozgalom munkaja, amely

‘4ltaldban alacsonyabb kultiralis szinvonald

emberek megnyerésére torekszik, itt azonban
morilis téren valésigos megtéréseket kony-

velhet el.
Chile nagy szomahs problémaja az alko-
holizmus, 8 az evangéliumi egyhazak miikd-
(folytatds az 5. oldalon)

kiegészifi és gazdagitia a mnégy !

.
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- Bilint Endre

Bdlint Endre, a két év ota Franciaorszdg-

ban €6 muagyar festOmilvésy, nagy sikert
aratott az ebmult hénapokban bibliaillusz-
trdcidival. Az ditala lusztrdlt teljes Biblia
a Labergerie Kiaddndl jelent meg (13, rue
de Tournomn, Paris-Vie). 4 francia sajié
nagy elismeréssel sz6it munkdidrol és kii-
Iondsen azt emeli ki, hogy rajzei szdzadunk
modern” nyelvét beszélik ugyan, de hiiek
maradnak a Biblia szelleméhez.
" Bdlint Endre 1938 Ote rendezett kidliitd-
sokat, Magyarorszdgon, Franclaorszdgban,
Belgiumban €s - Hollgndidban, Legdjabb
sikere alkalmdbdl kbzdljik néhdny rejadt,
egy versét, és megkértik, irjon voalomit
olvaséinknak Snmagdrdl és munkdjdrol.

Vallomésaimb(’)l

A gyermeki érzelmek
leteihez itGdnek és slmaink felveszik e szeg-
letes és kemény, lira nélkilli vildg formait.
Van valami régi tndisunk az egyetemesség
szeikezetérSl és vannak emidkeink, tiszta
romiatlan gyermekkorunk dlomvilagarsl, A
geometrikus metszések szigorusiga magiban
rejti mégls a koltészet sejféseit és a meg-
Jelenités igazsdigan mulik, hogy mit arul el
rélunk; a repiilés vagyit, vagy a zuhanis
iszonyatdt. Néha szendergd falvak 615tk

repiiliink és mint trombitds angyal szeretetiel
‘tell haraggal ébresztjiik az alvokat és faradb-

sigunk idején szines kaviesokat 6s gyidkér-
csonkokat fageatunk, hogy mit tudnak ralunk
és vizsgztatjuk magunkat, hogy mit tudunk
azokrol? Sajnes a hit ma mar nem teremt
katedralisokat és mi maganos szobénk sarkai-
ben, egy lecsorgd festék-kiteghen is meglel-
jik az ,elveszett paradicsom” egynéhany szi-
nét és egy-egy szigorfibban érzékeltefett for-

»%8 a kakas azonnal mégszdlala.”

mai vildgunk szeg-

méban a matézist és metafizikat, mint éle-

tiink egyensilyanak mértékeit.

— Van amikor jafszunk, mint a gyermekek
és rombolunk, mint a felnéttek &s van amikor

szerepet cserélilnk; jatszunk, mint a feln6t-

tek;, fontoskodunk, mert nagyon nehéz tudo-
mésul venniink ismereteink csekély voltat.
— Eljutottam felismeréseim kezdetéhez; egy
olyan bels6 Aallapothoz, amit nosstalgianak
neveznék jobh sz0 hianydban. Nem tudram
megmondani mi utan, talin az az ,elveszett
paradicsom” utdn és igy minden targyi mo-
mentum, amit kikotorok emlékeim kodébdl,
két életet él: azt amiben materializdlédott és
2zt ami valésigos; shogyan bennem reinkar-
nalédott. Nem vagyok abszirakt sem sziir-
realista a sz6 képzdmiivészet! kénonja szerint,
de megismertem egyikben az anyag szellemét
és masikban a szellem anyagat és igy befogad-

tam azokbél mindazt, amit talan hasznositani

és festészetemben transzponalni  tudiarm.
Hajlamom van lrai tartalmn talalkozisokon
elérzékenylilni és gondolom, hogy ennek sz ér-
zékenységnek kdszonhetem, hogy olvan ha-
gyoméanyok (tjat jarom, amelyet kelet és nyu-
gat talalkozdjabari: Magyarorszagon tapo-
sott ki egynéhany olyan keményléptli szeliem,
mint Bartok Béla a zenében és Vajda Lajos a
festészethen,

Ldzdr feltdmasatdsq

*

Taldn érdekelni fogia a ,J6jjetek” olvasoit,

hogy mit érzek néhany hénappal a Jeruzsé-

lemi Biblia megjelenése utdn, amelynek tébb-

mint ezer illusztricitjit készitettem el nem
egész nyole hénap alatt? Olyan faradisagot,
amelytol elvalaszthatatlannak érzem dnmaga~
mat. Bs szomorisigot, hogy Draga Anyécs-
kim, ski otthonrsl élte it velem ennek a
munkanak minden izgalmit — nem lathatta

még egylitt azt a két dolgot, ami gondolatait

betdltdtte mindig: a Biblia szellemének és fia,.

sorsanak taldlkozojat és egy ilyen kivételes
forméban: Rembrandt és Doré utan egy is-
meretlen magyarnak — aki voltam és vagyok

‘g viligban — adva lehetSséget uj interprets-

cigkra. Sikeriilt-e, nem, nehéz erre valaszol-
ni... Ilusztracidim dicsérdit és kritizaldit

nem hagyta k6zdmbisen az o  folklor tar-

talom, ami szinte automatikusan alakitotts

forméimat. Valdban semmiképen nem kovet-
tem bevett klasszikus vagy romantikug for-

muldkat és mintahogy a briisszell televizids _

adas keretében mondtam is: a huszadik szé-
zadban eliink és ez természetesen meg-
hatirozza formanyelvemet, akar festek, akar
luszirilok. ¥s engedjenek meg nekem egy
gyerekes biiszkélkedést arrél az orémrél is,
amift akkor éreztem, amikor a périzsi »BX-

Judds

press” hetilapban Francols Mauriac az
dllandd rovatiban igen-igen szép - méltany-
lizsal emlékezett meg illusziricioimrél. Bz
tobhet jelentett szamomra a napisajtc
terjedelmes beszimoldingl, tobbet a nagy-
kizOnség elothi sikereimnél, ez olyan ajandék
volt, ami varatlanul ért és még ma is karpst-

1last nynjt magdnyos, gyokértelen, hajszas

életem kinjalért.
BALINT ENDRE.

— — N
Halott Mesterem Vajda

Lajos emiékének

Szdlitsz és Jéwok uidnad
Hiszek mojd szavaidrak
Ejvetiek utadon

S. piheniink esteledvén

Elfelejted biiném

‘Te §6 keresztény

Kinnyd borndl kdonnyebd .
Borokat iszunk maid

Pogdnyokrél nem sz6lunk
Szigorut sem ‘seitkot

A szegény druldkra

Nem szérunk

Szép szines képekrél
Szenvedd bardirol
Kristdlyok fényérél
Halotiakrdl meséliink

Jdrkdiunk ldthatatlon
Testilnkkel sérthetetlen .
Lélekkel jdrhatation
Elérhefetlen hegyeken

Arnyékot nem vetiink
Isten szemére ketten
Szolgdls, leszek Ndlad
Szolitsz és §ov6k widnad
) BALINT ENDRE

\. - J
3




Madeleine Barot « Ai INSE 65 hizassig kerdese

Eltlltsak—e 8 18 éven aluliakat a hazassag-
kotestol'? Biztositani kell-e mindkét fél szé&-
méra a szabad elhatirozds jogit? Kotelezdvé
teg%r‘;ak—e mindeniitt a hivatalos anyskényve-
ZES
- E javaslatokat részletesen megtargyalt.a
12-ik évi gyiilésén az ENSZ keretéhen miikodd,
»A Nik Jogi Helyzetél Vizsgalsé Bizottsig”. E
kérdések a vilagnak csaknem minden részén
égetfen idészeriick. Ha nemzetkdzi egyezmény
formajaban kotelez6vé teszik e javaslatok el-
fogadasat, Ggy ez méltd kiepészitése lenne a
mar régebben megkdlitt egyezményeknek,
amelyeket a rabszolgasig €és a rabtartdashoz
hasonld eljéré,sok megsziintetésére kitéttek.
Ez taldn meg mélyrehatdbb valtozdsokat
idézne eld és még hasznosabb valna, mmt a
" régebben k&toit egyezmények. M

Az Egyesiilt Nemzetek T1tkarsa.ganak T4
letes Jjelentése - szaz killdnbézd Allamrs
terliletre vonatkozéan tette kizzé a h.azasség-

kijtéshez sziikséges minimélis életkorra vonat-

kozd adatokat s ezekbdl kitling, hogy a vi-
lagon a gyermekhazassagok méz igen gya-
koriak. Ebb8l kovetkezik az is, hogy a haza-
sulandok beleegyezése ilyen esethen {eljesen
értéktelen, még akkor is, ha azt kitelezGvé
teszik. Eléfordul ugyan egyes orszagekban,
hogy a fiatalembereknek csak akkor kell jova-
hagyniok csalddjuk vagy rokonsiguk donté-
gét, amikor mar elérték serdiiltkorukat vagy a
nagykortisigot, hasonlé szabalyckrél azonban
a lednyok esetében ritkdn van szd. A jelentés
még azt is kiemeli, hogy sok orszaghan még 2
nagyvkortusigot elért néknek sines joguk vagy
lehettségiltk a leendd férj kivalaszidsiban
kdzremikodniok, 7

37 orszigban, teriileten vagy tartomanyban
a leany szaméra 12 év a hirassigkiiéshez
megkivant legalacsonyabb életkor, 57 orszag-
.ban ez 13 és 18 év kozdtt mozog, 23 orszaghan
magasabbb, mint 16 év; 11 orszagban pedig
sem g férfiak, sem » nok_ szAmAara nincs a
hézasségkitésher megkivant torvényes eélet-
kor megdllapitva. 14 éven aluli fitk 36 orszig-
ban nem kéthetnek hazassigot, csaknemiaz
dsszes tobbi orszagban a legalacsonyabb eiet-
kor 13 &z 18 év kézbtt valtakomik — s cBak
kevés orszagban ragaszkodnak a betbltott” 18

évhez

E statisztlkai adatok elemzéséhdl kitiinik,
hogy a torvényileg megallap1tot.t legalacso-
nyabb életkor tobbnyire nines 8sszefiiggésben
az éghajlati viszonyokkal é€s azzal, hogy =

fiatalok mikor érik el nemi érettségiiket. S6t
azok az orszagok, amelyekben az éghajlati
viszonyok meghocsathatévd tennék a hézas-
sagkotést fiatalabb korban, els6k azok kozoti,
amelyek a minimum felemelését kovetelik. A
16 éves minimélis életkorhoz ragaszkodiak
tobbek kozitt Kdmbodzga, Kina, Egyiptom,
Hong-Kong és Japin. Még a lednyok esetében
is a 18 éves minimumot kéveteld dllamok ko-
zitt szerepel PBrazilia, Abesszinia, Peru, Jor-
Gania, Libanon, Sziria és a Tonga szigeteso-
port. Viszont a 12 éves minimumeot vezette be
Ausztralia 3 dllama, Irorszag, Terra  Nuova,

Quebec Spanyolorszag és az Egyesiilt Allamok

négy taga.llama

Egyes Allamck kifejezetten & kénonjogra
alapitidk ezt -a rendelkezést, amely a nbk
hizassaghoz szitkséges minimmumat 12 évben
allapitja meg. A kdnonjogot azonban 1818-ban
megvaltoztatték és ez ﬁjabban fiatalemberek
esetében ragaszkodlk a 16 éves, leAnyok eseté-
ben pedig a 14 éves minimumhoz. A kanon-
jog e szakasza,nak megvaltoztatasat egyik sz0-
vegmagyarazoja a kovetkezbkben indokolja:
~Lestileg hérmenhnyire fejlettek is a 12-14 év
kézstti lednyok, szellemi és intellektualis fej-
lettséglik még nem érhette el amt a fokot,
amely a hazassagkdtéshez sziikséges. Ilyen
korban -kénnyebben -lehet 6ket. -a -hézassig-
kotésre rabirni, a szabad elhatarozashoz
azonban még nem rendelkeznek  kelld
1te10kepesseggel” »Ha ebben a korban a fiatal
ledny el is érhetl = testi nagyKorusagot, a
szellemit viszont még nem; férie szemében
mindig gyermek marad és az képtelen benne
igozl élettarsat latni

E statisztikai adatok azt mutatfik, hogy az
Egyesiilt Nemzetek altal javasolt 16 éves mi-
nimum forradalmi =~ intézkedésnek ftinik." A
hatarozat meghozataldt igen heves vitak eloz-
ték meg. Belginm és Nagybritannia megbizot-
tei, akik g tengerentdli terilleteiken divd szo-
kasokat is figyelembe veiték, srerették volna,
he a minimalis életkort alacsonyabban alla-

pitottak volna meg. Franciaorszig képviselbje.

Mme. Lefaucheux javaslata alap] in fogadtak
el & 16 éves minimumot, aki a leglijabban
Kamerunban megflgyelt gyors fejlbdésre
hivatkozott.

A mindkét £él szabad beleegyezését kivand
javaslatot f6leg azok a szokisok és intéz-
mények teszik indokolttd, amelyek lehetdvé
teszik, hogy a fiatal lea.nyt a szildk vagy a

gyanr'ok a ledny megkérdezése vagy beleegye-

 zése nélkiil adhatjdk férihez. Ezek a smokisok

‘heves vitékat valtott ki. Védelmez6i azt Allit-

Dbiztonsagot az asszonynak,

. amennyiben fennmarad, azt is lehetévé teszi,

- egyezmény kldolgozasat

Altaldban g hozomanyrendszer logikus fo-
Iyomanyal mely esetben a férj feleségét péri-
zért vagy természetben megéllapitott ellen- ©
értékért megvasarolja a szulnktol a gyamtol,
ill, a esaléd vagy rokonsig maés tag]atol

Ez a hozomanyrendszer most Afrikdban

jak, hogy szilard alapot ad a hizasséenak és
aki igy Lkevéshé
van kitéve annak a veszélynek, hogy férije el-
hagyja vagy elhanyagolja. Ezenfeliil kartala-
nitja a szillket o ledny elvesztéséért és amért
2 vesztesagert amelyet a csalad agsaltal szen-
ved, hogy ledny egy masik csalid tagja lett.
A fer;heza.dot.t leanyért ellenertekkeppen ka~
pott hozomany nemcsak a szill6ket biztositja
oregkorukra, hanem a csalad fittagjait is
hozzasegiti a csaladalapitdshoz. Arra  is
hivatkoznak,” hogy a hozomanyt eredetileg
nem - pénzhen, hanem munkaban allapitottak
meg,amelyet a férinekleendd aposanal, illetve
annak csaliadjdnal kellett ledolgoznia és ezzel
is bebizonyitotta, hogy az asszonyt és gyerme-
keit eitartani képes. A pénzgazdilkedas meg-
honogoddsaval e régi hagyomanyok -elvesz-
tették jelentdségitket, A hozomanyrendszer,

hogy az ozvégyet oOrokség  cimén egy masik
férfi vehesse birtokdba vagy hogy a férj fele-
ségét egy harmadik szemeélyre ruhazhassa at.
A javaselt egyezmény egyébként nem nyal
bele a hozoményrendszerbe gsem a tdbbne-
Juseg kérdésébe. A Blzottsag ugyanis 1Ugy
vélekedett, hogy a hazasfelek szabad el-
hatarozasi Jogat kell elsésorban biztositani. A
szottsag egyeldre a ritudlis miitétek Kkérdeé-
sével sem foglalkozik, amelyeket egves vi-
dékeken végeznek. Viszont ankétra kivanja
felkérni az Egészségiigyl Vildgszervezetet,
hogy e szokasokat, valamint azok testi és lelki
kbvetkezmeényeit megvizsgaljia és javaslatokat
tegyen e szokisok megszintetésére.
Az egyezmeény Kkidolgozdsa és elfogadasa &
mindenesetre 16bb- évig fog tartani, a Bizott-
sdg Aaltal elSkészitett elfzd egyezményeknél is
ez volt az eset. llyen kényes kérdésekben nem
szabad elsietni a dontéseket, idét kell engedni ¢
a, fejlddési folyamatoknak és meg kell varni,
amig felvilagosité munkaval lehet elérni a /&
kitlizott célokat. i
Az Egyhizak és Missziék sem Iehetnek
kbzombisek az Egyesillt Nemzetek eréfeszité- -
seivel szemben. A Lkatolikus szervezetek a
mozgalmat hivatalosan is tdmogatjak. Az Egy-
hazak Vilégtanacsé,nak egy illetékes oszté.lya
mar megkezdte munkajat; adatokat gyfijt és
Ja,va,slatokat késgzit, amelyek eldsegithetik az

|
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‘Nagy Ldszlé 3
gy X

Gomori Gyorgy cikkben, masok széban vagy
levélben kifogasoltik Nagy Laszlé verseirdl
irott kritikémat (V. o,
dec. 1; J&jjetek 1959 januar és 1959 marcius-
aprllls] ‘Az arinylag nagy visszhang, melyben
t0bb voit a kifogéds mint az elismerés, arra
késztet, hogy kritikusaimnak néhany sorban
valaszoljak,

1, Nem tartozom azok kbzé a kritikusok
kozé, akik hivatisbél minden konyvrél beszd-
molnak esak arrdl irok,amitnagyon szeretek,
ami kulonosen megragadta figyeimemet, fan«
taziamat. Emigraciéban ezenkiviill még egy
indok Jatsmk szerepeh: g negy-6t vxlagreszre
szétszérddott magyarsig zomének nem igen
van moédja arra, hogy fenntartsa az é16 kap-
csolatob az otthum magyar irodalommal, En-
nek az elszakadasnak kévetkezménye, hogy
2 magyar nyelvtdl is eliordul, a legjobb eset-
ben pedig legfeliebb az ismert s Klasszikus
irodalom kincgseinek megorzesere szoritkezik:
nem Jut til Aranyon és Petéfin, izlése akarat-
lanul is konzervativva valik. Ha tehat valaki
abban a kwaltsagos helyzetben van, hogy £ajé
tavolsaghdl ugyan, de valamennylre kdvetni
tudja az otthoni irodalmi életet, elsérendi
kotelessége, hogy a legfontosabb 1’1j kdriyvek
ismertetése altal hadakozzék a szellemi elsza-

kadds cllen. — Ha otthoni irodalomrél ir, gy

hiszem, ezek az alapelvek kell, hogy VEZESSék
a nem-hivatdscs emigrans kritikast. .

2., Magyarock kozétt ardnybalanul sok a
kblts, vagy a magét kiltbnek valld ember —
ez a killfoldieknek is -feltlinik. Tucatidval

4

Irodalmi tnsa,g 1958 -

jelentkeznek minden évben az Gj koltdk, s
igazén nagy koltékben is blvelkediink; mas
nép feleannyi j6 koéltdre is biiszke volna, és
joggal. A mennyiség és a mindség azonhan
kitelez. Ady, Babits, Jozsef Attila és Wedres
Sandor utdn nem szabad leszallifani igénye-

inket. Mind odahaza, mind az emigracidban

egyre jobban terjed sajnos a lelkendezd kri-

- tika, és csak igen. tapasztalt olvasé tudia

kiclvasni, a sorok kozéti, hogy valdjaban
melyik kényv jo, melyik rossz. Az otthon meg-
tiport, idekint széthullé magyar irodalom iigyét
a kihaléban levs szigorti formai kritika szol-
galja véleményem szerint a legjobban.

3.,Mindezt altaldnossigban mondom és hem .

Gomiri Gydrgy ellen; s6t, az & kritikdja a
modern magyar koéltészet és Nagy Lészlo ala-
pos ismeretérdl- tanuskodik, Akarcsak 6, én is
azért irtam Nagy Laszlérdl, mert szereiem és
nagyrebecsiilom. Lehet, hogy tal szigort vol-
tam; de kizardiag azért voltam az, mert kissé
csalodtam. Kritikimban pedig a - legfrissebb
elmenynek a_ csalédasnak, nagy helyet ad-
tam Az 1ga.zsag talin va.la,hol Gomori- és az
én kritikam kézott lebeg, lappang vagy lapul.
Néhany ponton azonban nem tudok igazat
adni opponensemnek. Formai {(verstani, sti-
liris) kérdésekre nem sokat adnak a mali
fiatal koOlt0k; lehetetlen ezt észre nem venni
annak, aki Babits, Jozsef és Welres nyelvén
nevelkedett. Ez a hanyagsép Killondsen saj-
nilatramélto Nagy Laszlonal, mert neki kil-
1onben minden kvalitdsa megvan ahhoz, hogy
legnagyobb kéltdink kézé emelkedjék. Lehet,
hogy Nagy Laszlo formaérzéke = nagyobb
Juhaszénal, de ez még nem abszolit bi-
zonyiték; lehet, hogy rossz  képeit ,s0kszo~

.nagyobb betegsége.

rosan felilmfiljak a ..., gyonyorli képek”, de
nagy kdltdnek még 10 o/ rossz képe sem sza-
bad, hogy legyen De meg g joé kép sem 3e1ent
semnnt sok jo kép egyilit gyakran szilt mar 2
rossz verset. A modern koltészetnek, nemesak &
Magyarorszagon, a képtiltengés az. egylk leg- =

A [képtiultengés pedig *
6hatatlanul a modorossig csapda}aba. csaha
a kbBlt6t. (A vitatott . Nagy Laszlé- peldakrol
dontsén mindenki izlése szerint). Veszélyes
dolog joslasokba bccsatkozm de az azp érzé-
sem, hogy az elkivetkezd evtmedek modern
koltészete a ‘kép elleni harc jegyében . fog
ir6dni. (Nem szivesen firom ezt; GOmorl
Gyorgy, akl ismeri verseimet, tudia, hogy elek-
halok egy szép képért).

Nagy Légzldt és Nemes Nagy Agnest a kiny-
vek megjelenésének idérendi. véletlenje soddr-
ta egy cikkembe. Kétségtelen, hogy  Nagy
Laszlo ,,modemebb” ,enyiigdzobb”, - Nemes
Nagy Agnes azonban kiforrottab, s az at-=
lagolvasonak mae még tdbbet mond. Minden i
Nagy LAszldé tovabbi 'fejlﬁdésén milik. Jobb .is; E
de veszelyesebb is, nem 101 hamar ,,klforrm
Remélem, e sorok eloszlatnak minden - felre-
értést s az olvasé latja velemenyemet

A ,,Jonetek” nem irodalmi lap, s néhany ol
vasonk nyllvan csodalkozik, hogy miérl enge-
dunk ennyl teret e v1’sa.11ak A nyilt, egész-
seges és hasznos vita azonban manapsdg any-
nyira ritke irodalmi életiinkben, hogy nem
akartunk elzarkézni eldle. S6t: -tovahbra is
szivesen kizlink egészen révidre szabott hoz-
z48z6l4s0kat. Barcaak az volna e v1tanak ‘ered-
ménye, hogy sokan forgatnak ‘és - olvasnak
Nagy Laszldo verseskotetét! -

Sane
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Olvasandé Efézus 2 : 19—22.

Az Efézusi levél” 6 témaja: Krisztus egy-
haza. Hz a tirténelem és vilag folott Alld
kozbsség, amelyrdl az apostoli hitvallashan
bizonysagot tesziink: ,Hiszek egy kozonseges
Keresziyén anyaszentegyhazat™,

Krisztusnak ez a lathataflan, de valésdgos
egyhdza a gyilekezet alakjdban lithatoan
jelenik meg. g T6ldon. Megtaldlhatd mindeniitt,
ahol é16 és hivs gylilekezet csoportosul az Ige
kéré, Ennek a csodilatos Kkozdsségnek letiek
a tagjai az efémusi keresztyének, amikor
hivokké lettek. BEzért irja nekik Pal apostol:
Lmmir nem vagytok jovevények és zsellérek,
hanem polgdrtérsai a szenteknek és cselédei
az Istennek, kik f6lépittettetek az apostolok-
nak é&s profétaknak alapkévén, lévén a
szegeletkd maga Jézus Kriszius, Akiben az
egész épilet szép renddel rakattaivan, neve-
kedik szent femplommé sz Urban; Akiben ti
is egyiitt épittettek Isten hajlékava a Lélek
altal”, (Bf 2:10—22)

Két képet hasznil az apostol ebben az
Igében; az elsd a csalad képe. Amit ul a
Karoli biblia ,cseléd” szoval fordit, az a szd
az eredetl szoveghen csalddhoz tartozé személyt,
csaladtagot jelent. (A régi magyar nyelvben

& cseléd szd a csaléd széval filggltt Ossze).

A csaldd, ez a legelemibb emberi életkdzds-
ség, szellemi valésdg hordozdjava, képéve,
valik. Az 6rdkkévalé Isten a mennyei Atya és
a hivdé ember az & gyermeke. Beletartozik abba
a csodalatos lelki kozdsségbe, amelynek Krisz-
tus Egyhaza a neve, -

A csaldd képében Isten Udvozitd akaratat
szemlélhetjiik. Mar a teremtéskor létre hozta
ezt a kozodsséget. Adam és Bvd Isten gyermekei
voltak, arra. teremiéve, hogy szeretet-kOzdsség-

ben éljenek mennyei Atyjukkal. A bfineset -

azonban ezt megrontotia. A hlnds ember 6n-
magat rekesziette ki ebbsl a kozdsséghol.
Kozotte €s a szent Isten kizéit ott emelkedett

& blin vélasztéfala. Igy Iett a természeti em-

ber, a pogény, idegen, aki tdvol élt Istentdl és
Krisztustol és akinek nem volt része az isteni
igérethen. (Mi is idegennek nevezzilk azt aki
nem tartozik bele a népkézosségbe.) Ebbll a
karhozatra mend tomegb8l hivia ki az Ur
Izrdel népét. O lett a zsellér; az igéret féldjén
€lt, az Urnak szolgdlt ugyan, azonban hisny-
zott az igazi, bensdséges lelki. kapesolat. A
templomban is mindig ott allett az elvalaszid
fal, mint emlékeztetd jel.

Most boldog 6rdmmel hirdeti az apostol,
hogy Krisztus kereszthalaldval lerontotta a

 z8idd és pogAny kozdthl valasztofslat és a

kettdt egy uj emberré teremtette. Ugyancsak
lerontotta a biin valasztéfaldt a szent Isten

(€8 a kegyelmet nyert biinds kodzbtt. A Benne

hiviket meghékéliette az Atyaval, Akik el§-
z0leg zsidék illetve poganyok voltak, most
megtérésiik utin szabadon jarulhatnak az
Afydhoz. Isten gyermekeivé, az O csaldadidnak
tagigivd lettek. _ )

A csaldd vérkﬁzﬁsséget jelent. Iib: kdzbsség

2z Ur Jézus vére alfal Avok. tartoznak hozza,

akikx megmosattak és megtlsztittattak Krisz-
tus vére &ital.

A csalad azt jelenti tovabba: egy 1élektél
athatva. Akik Isten csaladjéba tartoznak,
azok a Szent Lélek ajandékat nyerték. Altala
kialtjak: Abba, Atyam. (ROma 8 : 15). Részesei
egy vernek és egy Léleknek. Senki sem veheti
a Sgzent Lélek ajandékat, ha elobb meg nem
tisztult blineitsl a Krisstus vérében.

A miésik kép, amelyet a fenti Igében tals-
lunk: egy csoddlatos lelki templom képe. Min-
den . templomnak van épitémestere. Ezé a
templomot maga az Ur épitl. Terv szerint,

hiszen &rdk iddknek elbtte elkészitette fidvier-
vét. Krisstusban szegeletklvet helyezett el A~

szegeletkd: naey négyszigletd kb, amelyet el-
sének tettek le a foldbe és arra épifették a
fundamentumot. Mis irdsmagyarazék véle-
ménye szerint a szegeletkd egy nagy kb, amely
g sarkon két falat kOt Ossze. Mindkét esethen
5 szegeletkd biztositia a fundamentum és igy
az egész épiilet szilardsagat, Krisztus az egy-
hiz Megtart6ja, Hordozoja. Red tdmaszkodik
a profétak és az apostolok fundamentuma- és
erre éplil tovabb az egyhaz,

Pigyeljiink jol: egy templom. Mi gyarlosa.~
gunk miaft kdénnyen hajlunk arra, hogy a2
egyetlen -alapra, XKrisztusra, t6bb kisebb-
nagyobb egyhéazat épitsiink. Isten azonpan
egy templomot épit, amelybe mindazok bDele-
tartoznak, akik az 616 hit altal Krisztusha ol-

‘tattak, Amint Heidelbergli Kalénk mondia:

... 1sten Fia a vilag kemzdetitél fogva annak

végélg, az .egész emberi nemzetséeghdl Szenf

Lelke és Igéje altal az igaz hit egységében
maganak az Orok életre kivalasztott gyillekeze-
tet gylijt egyhe, azt oltalmazza és meg-
tartia...” '

Ez a templom 61§ kdvekbsi épiil, Az 616
kévek s keresztyének. A régi idbhen, amikor
3, hizakat nem téglabol, hanem kdbdl épitet-
ték, az épitémester minden egyes darahot a
kezébe vett és kisebb-nagyobb darabot leldr-
delt beldle a kalapédcsaval, mindaddig, amig
o k6 nagysiga 48 alakia megfeleld letf. Igy
tesz a Mennyei Epitémester is. Amikor egy 816
kovet o kezébe vesz, formélja. Természettdl
fogva wi. nem vagyunk alkalmasak arra, hogy
minden tovabbi nélkiil - beleépittessiink a
Krisztus egyhazaba. Az egyiknél a gbg, a
nagyravagyas, a masiknal a harag, engeszhel~
hetetlenség, irigysée, ismét masiknil, a vilag-,
a pénz szeretete, az élvezet hajhiszdsa az
akadaly. Ezért szilkséges, hogy Isten formélja
az életiinket. Ne csiiggedj és ne keseredj el
Testvér, ha az Ur kezébe vesri és formaélia
életedet. Gondolj arra: O csak alkalmassa
akar tenni Téged, hogy beleépiilhess a Krisz-
tus egyhazsiba.

Az épitésnél az egyik ké o fGldbe keriil, a
masik egy elrejtett sarokba, lsmét masik az
épiilet homlokzatdba. Igy killénbség van az
egyhaz tagjal ktzdit is: az egyik alacsony, a
masik magas, diszes helyre keriil. A £6 dolog
agzohban: mindnyajan bele vannak épifve

" Kriszius egyhiziba. Ennek tudats Isten népé-

nek nagy bdréme és boldog vigasztalasa, Merb
az egyhaz mindvégig megmarad a sifan és a
vilig minden timadéisa ellenére is. Hiszen
alapja, Krisztus, rendithetetlen és Ordkkévald,
Az Ur visszajovetele napjan, amikor a vildg
és a gonosz megitéltetik és a karhozatba vette-
tik, Krisztus egyhédzdnak tagjal kegyelmet és
ordk életet nyernek,

Az Ur &llanddéan épifti él6 kévekbdl ezt a
Iathatatlan templomot. Legtdbbszdr csendben
torténik ez az épité munka, ugyhogy a vildg
nem vesz réla tudomést. A hit azonban latja
és tudja.

E templom rendeltetése: Isten hajlékava
legyen. Az egyhdz az a hely, ahol Krisztus a
binbdstikkel egyiitt lakik. A teremtd, megvalté
és megszenteld Isten, Akit a vildg be nem

‘fogadhat, egy kicsiny, tiérékeny emberi sziv-

ben akar lakni. A Te szivedben is!

Krisztus egyhézénak a tagjai €16 kizdsség-
ben . élnek az Urral €s egymassal. Egyéni
kegyességhek nagy értéke van, azonban senki
sem. ethet elszigetelien keresztyén életet, mint
egy Robinson Cruzoe. Mind a csalad, mind a
templom képében Pal apeostol killdénds nyo-
matékot helyez a kdzdsségre. Isten 616 kdzOs-
ségere: a hit, a szeretet és a szolgilat kdzis-
ségére hivia el népét, - . )

Testvér, Téged is hiv a kegyelmes Isten
Igéje és Szent Lelke altal. Hogy Téged is

befogadjon ebbe a nagy lelki csalddba és be-

leépitsen ebbe a lathafatlan templomba. Halld
meg hivé szavit és engedj akaraténak, hogy
Te is boldegan tehess bizonysagot arrol:

Hhiszem ., ., hogy én is annak €16 tagja vagyok
és orokké az is maradok”, ) . K. 1.

A protestantizmus Délamerikiban

(folytatds a 2. oldalrél)

dése éppen e baj lekiizdésében fejtett ki ered-
ményes munkat, Brazilidban 2 profestans
egyhazak szintén szdmottevd tényezdk, s tobb
mint masfél millié anyakonyvezett taggal
rendelkeznek.

Bolividban a forradalom 6ta az evangéliumi
egyhazak gyors térfoglaldsidnak szakasza nyilt
meg., Taglétszdmunk &llanddan nivekszik; a
lakossdg nagy témegei kovetelik -a protestins
misszionariusok jelenpéiét; kizdsségeik tagjal
f5idet, munkdjukat ajanljak fel templomok és
iskolak épilésére, hogy izy Ok is élvezhessék a
misszios mozgalom eredimnényeif. Bz a moz-
galom itt nemesak az evangéliumot hirdett,
hanem az okiatis és az orvom gyogykezeles
munkajaban is résztvesz.

Szémuk a 10bbl orszaghan is allangd iitem-
ben névekszik, bar az emiifett harom orszig
jar az élen. Uruguayban péidaul, ahol a kKul-
tiralis életet erls francia pozitivista Aram- -
latok hatottak at, ezek még ma is uraljdk az
orszdg egyetemi kéreit. Brdemes megjegyezni,
hogy a protestins egyhazak -itt is a kultura
legfelsd sikjin fejtik ki munkassigukat. Az
utébbi években sikeriilt kiépiteniiik egy olyan
egyhézi szervezefet, amely Jelentfs szerep-
hetdltésére képes a latinamenkal kultaralis -
kisebbségek kérében.

Minden{itt gombamédra szaporodnak a
keresztyén didkmorgalmak, 5§ e mozgalom S0~
raiban katolikus didkok is kiizdenek. Ezt a
képet nyiditia tehit az evangéliumi egyhizak
allandé jellegl térfoglalisa Delamerikiban, -

A Nemzetér, s Magyar Szabadsdgharcos Irék
Miinchenben kéthetenként megjelend lapja
a szapbad vildg tajékoziatisara és lelkiis-

- meretének felrazasdra rendszeresen ad ki .

angol- és németnyelvit szdmokat, sdt az utobbi
id6hen spanyol és arab szadmok kiaddsit is
tervezi, Bz a rendkiviil jelentds kezdeményezés
emigracios sajidénkban a mags nemében
egyediilalld és mepérdemli a2 magyarsig
anyagi tamogatasdt. A Iap egyik leguidbbi
szaméban Tollag Tibor az idegen nyelveken
folyé munka hathatds tdmogatésit kérl. A
kiadohivatal cime: Milnchen 34, Postfach 79.

Nemrégiben késziilt €l az Ujiszdvetség modern
angol forditdss gdrdg eredetibll. A forditds az
oxfordi és cambridpel egyetemi kiadoknal
jelenik meg és 1961 elején kinyvarusi for-
galomba kerfil. A forditébizottsagban egyiitt-
miikddiek: az Anglikdn egyhiz, a Skotegyhag,

& Methodista egyhiaz, a Kongregaclonalista

Unid, a Baptista: Unib, az Angol Presbyteridnus
egyhéz, a Wales-i epyhiz, az ir epyhéz, a
Quakers, 3 Brit és Kllfoldi Biblatarsulat és
& 8kot nemzetl bibliatérsulat.

A belgiumi magyar profestins egyhiz méjus
31-énn avatta fel székhézsét Briisszelben. Az
ﬁnnepséggel kapcsolatosan az egyhiz vezetd-
sége orszigos konferencidt rendezett. Az egy-

. haz tagja a belga eVangelmm1 protestans egy--

hazak zsinatanak.

A Brit és Kiilfdldi Bibliatdrsulat belgridi.
osztalya engedélyt kapott arra, hogy havon-
ként 200 biblidt tmportéljon Jugoszlavidha. Bz
a biblia behozataldt megtiltd intézkedés eny-
hitését jelenti, amely 1958 szeptembere 6ta van
érvényhen.

Ujjaalakult a Magyarorszag1 Egyhazak 6ku-
menikus Tandcsa, B Tandcsban ezentul a Ma-
gyarorszagi Reformatus Egyhaz 24 taggal, az
Evangélikus Egyhéz 12 tageal, g Baptista Egy-
héz 2 taggal és a Methodists Egyhaz 1 taggal
fogja képviseltetni magit. Az uj tisztikar a
kdvetkezl: Bartha Tibor plspdk elndk, Vetd
Lajos piisplk helyettes elndk, Szamoskizi Ist-
vén, EKildy Zoltdn evangélikus plispik és
Szabé Lészle, s Bapliste Eeyhiz elnéke alel-
noékék, f6titkdr Murakdzy Gyula, titkir Gador
Andris ev. lelkész, jegyzd Toth Kiroly lelkész,
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FILM

A amlo’_/e '

‘A magyar mozilatogaté Mareel Carné-t még

leginkabb utolsd osztatlan nagy filmsikeréhdl,
az 1945-6s Szerelmek virosi-bol (Les Enfants
du Paradis) ismeri és szeretl. A rendezd Carné,
a sxbvegkdnyvird Prévert, a zeneszerzd Kozma
szovetséze, a Barrault-t0l Maria Casarés-ig és
Arletty-tél Brasseur-ig felsorakoztatott ,szent
szornyetegek”, a szdzadderék Parizsinak Sue-i
és Balzac-i szinei, az érzelmek romantikus
himpilyzése, a szinpad és pantomim ketids-
titkrii jatéka egyiiftesen jarultak hozzd ahhoz
a megérdemelten nagy sikerhez, amely a fel-
szabadulds utdn a francia film Gjjasziilefését
is jelenteite. Ma madr, évtizedes tavlatbdl
azonthan nyilvanvald, hogy nem korszakkezdd,
hanem inkébb monumentdlisan Gsszegezl al-
kotas volt: a habord elftii fllm esztétikajanalk,
stilusinak, Prévert és Carné LkoOltdi realiz-
musinak, - allandéan visszatérd témaiinak
grandidzus otvizete.

A kdvetkezd év mir megmutatta a Carnéd
szemlélet ellentmondasait: a Portes de la
-Nuit a nagyon is redlis jelenkort, az éhezd és
f426 fovarost, szoeidlis problémakat igyekezett
— ugyancsak hibrid médon -— a Sors, a Ma-
gany, a Szerelem nagybetils szimbolumaival
vegyiteni. Ettdl keadve Carné — kinek pedig
rendezdl talentumsa kétségtelen — egyre bi-
gonytalanabbd valt, s minden egyes 1jabb
filmjével csak csalédast okozott még hiveinek
Is, Nem hiinyzott az ambicidzus széndék
(mint a Juliette on la clé des songes-ban;
1951), a tdmir dramail cselekményvezetés (a
Thérdse Raquin-ban; 1853), az atmoszféra-
teremtés (az Air de Paris-ban; 1954), de rain-
den becsfiletes szandékuk ellenére csak mésod-
vonalbeli miivek miaradtak ezek. _

Hogyne vartuk volna izgalommnal legiijabb
filmjét, a Csalék-at (Les Tricheurs), amely
nemesak a francia film egyik jellegzetes
egyéniségenek magiratalalasat igérte, hanem
egy olyan izgalmas problémat is, mint a mai
ifjisagét. Az ifitsigét, amely ldzad — Nyuga-
ton és Keleten — a polgirl megkdtdtiség és
képmutatis 8 g szoclalistdnak cstifolt dler-
kéles ellen, — amely nemegyszer érfelmet-
lennek iitja a holnapot (hiszen mindegy, hogy
atomhaboriit vair, vagy egy 1€lekild rendszer
végetnemérd napjal vannak elbtte), villat von
2 megint normékra, kidbrandult s taldn cini-
kus, de valdjdban szeretne még hinni vala-
miben. Az ifjusagét, melynek vonzd és aggasz-
t6, lazadd és fatalista arculatét torekszik
megrajzolni a lengyel Hlasko, sz ifit magyar
iré, az angol ,angry young man”, amelyrol
annyi mitikus (és zavaros!) kép él a kiztu-
datban: a James Dean-legendatdl az olasz
-vitelloniig, az unatkozd - nagypolgir Sagan
kisagszonytdl s kbzépeurdpal hulignig. Var-
tuk, hogy segit-e Carné a meglett férfi targyi-

lagos és megértd szemével {isztdzni ezt a bho-
nyolult képletet, s ha kell, fud-e méltanyos
itéletet is hozni.

Nos, mindebbdl nem sokat kaptunk. Carné
a kartyakat csak még jobban oOsszekeverte, s
ha valamit kifejezett, az legfeljebb c¢sak sajat
megga: sajat két habort Kkozti esztétikija,
megszokott jelképei, az 6tvenéves ember fiatal-
sag utani nosztalgiija. Kaptunk egy meghatd
szerelmi . toriénetet — igaz, a megtisztité
érzelem, az Elvilaszté Végzet (ezittal egy,
Gide-bdl az ,action gratuite” felelStlen im-
moralitésdt s Sartre-bél holmi szexualis sza-
badossagot kiolvasd, kiesapott anarchista didk
képében) és az dnmagukat félreismerd szerel-
mesek {(egy jomoda egyetemista és az dzvegy
mama pénzén €16 fiiggetlen s esak szdérakozni
vagy6 lany) régi sémajira. Kaptunk két dra
atmoszférat az Huchette és a Saini~Germain-
des-Prés kornyékérdl (melyet Kkiilfoldi baré-
taink is, ha méshonnan nem, utazasi irodak
prospektusabél vagy hirbdl ismernek) robogé-
val, blue-jeans-nel, hazimurival, sck és [0
dzsesszel — egyszéval mindazé, ami pittoreszk
és mésodlagos. Elmaradt azonban a Carné-1
vardzs: a térgyak Atlényegitése, a diszlet itt
esak diszlet, viszon és fa. Pedig ha Carné
cenuvre-iéb8l valamit Ontudatlanul is meglr-
zunk, s6t ezentul csak gy tudjuk latni, az
épen a killvilag epgy-egy kis darabja: sziirke
és mocskos hajnalok, pardba és mozdonyfiist-
be veszd vasiti sinek, kdt6l csillogé uteaks-
vek, kiillvirosi csatornapartok és zugszallo-
dak... .

Carné-nak, sajnos, nem sﬂzerult izéretét
beviltania. Pedig nyilatkozataiban elég pon-
tosan megeélozta a problémék egy részét: itt
vannak ezek a fiatalok, mondta, oiven év
cécoval a hituk mogdtt s legalabb ugyvanany-

nyival elfttiik, hit és idedl nélkiil élnek epyik-

naprol a mésikra, megvetik a tarsadalmat, de
arra mir se kedviitk, se energidjuk, hogy
valtoztatni akarnanak rajta. A filmben azon-
ban mar csak erbltetett moralizdlasra’ fut;a'

. amit Keleten a dolgokat helyreigazitd biles és
jovialis parttltkar nyilatkozik ki erkdlesi -

tanulsagként, az itt egy bocsiiletes antdszere-
16nek marad. Sajnialjuk ezt az Enfants du
désordre-t, g Ziirzavar gyermekelt — ahogy
eredetileg nevezte volha mfiivet —, de ha a
habort utéini ifjusadg életérd], problémAairdl
akarunk filmet létni, nézziik meg inkibb
Becker Rendez-vous de juillet-jét, a mégoly
tendencidzus Ogzdnviz eldtt-et, vagy akar
(horribile visu!) a hirhedf Fureur de vivre-t;
ha meg Carné-t viltozatlanul szeretjiik, filjiink
be valami kig filmtérténetl moziha a Kodds
utak-hoz, a Jour se léve-hez, az Estéli latoga-
tok-hoz, Ot majd nem a mal igazsagot,
hanem a félmult oly meghaté és nosztalgikus
legendait kérjilk szamon.

A filmben eljatsszdk a ,mondj igazat” jaté-
kot. A két szerelmes, biiszkeségbdl, gbshabl,
szégyenbdl hazudik egymés szemébe. Csalnak.

‘Mint shogyan mindnyijan csalnak sajat érzel-

meikkel, pézaikkal, tettetett cinizmusukkal. Az
az érzésiink, eztttal Carné, a rendezd is esalt
egy kigsé, .

ALBERT PAL.

Egy angolnyelvii magyar fnlyéirat megin-
ditdsa van folyamatban, A régi és 1j emi-
graciok szamos, kiilonbdzd nézeteket walls,
neves képviselfje tadmogatia a kezdeménye-
zést, melynek célja, hogy egybehangzd, a
nemzetkdzi fejlédéssel Gsszhangban a1l képet
tarjon g Lkiilféld elé a magyarsig jogos

igényeirdl. Foszerkesztd Padianyi-Gulyds Jend.

Evi elofizetés 6 dollar, Gallner Oszkar, c/o. Mr.
J. Csegezl, 3420 W. 41 8tr, Cleveland, Ohio,
U.S.A. cimre. Részletasebb felvilagositis végett
ugyanehhez a cimheyz Iehet fordulni.

. A Zaandijk-i (Hollandia) reformatus egyhéz

ifjsdgi istentiszteletei keretében a jazz-zenét

is felhasznaljak,

6

Csehszlovakidban egyféle &llami kereszbellt
vezettek be az epyhézl keresztség potlésara,

~az 1. n. névadd finnepséget. A szertartis”

végertével a szildk egy csokor virdgot kapnak
ajandékba az dllamtcl.

A budapest-északi reformitus egyhizmegye

- gondnokinak dr. Konddél Kiss Jozsef gim-

naziumi fanirt valasztotidk meg. 6 ebben a
mindségben a nemrégiben elhunyt dr. Benko
Ferenc hivafali utddja lesz.

Kilvin Jénos sazilletésének 450, éviordulé-
jéra egy dokumentdcids filmet. készitettek a
nagy genfi reformator életérdl.

New-yorki egyhazi kirdk szerint Kindban a
kommunista kormany valamennyi protestans
felekezetet arra kényszeriti, hogy kozisen egy
~Bgységegyhaz’-at alkossanak. Bz az intéz-
kedés 16 felekezetet érint és sok egyhézi épiilet
bezirisat vonja maga utdn. Sanghajban 200
templom kdziil esupin 16 maradt meg, Peking-
ben pedig 4. .

A RBiblia gramofonlemezen. A Telenfunken—

. Ocea gramofonlemezeket készitd cég probat

tesz egy ~gramofonlemez-sorozat kiadasaval,
amelyre bibliai részeket vesznek fel. (Jézus
példazatait, részleteket a Heoyi beszédbfl, az
apostoli levelekbdl sth.) Cél: ilyen médon st
mertetni meg a Biblidt breggel és fiatallal.

Tzrdel lakossiga elérie a 2 milliét. Amikor
1948-ban Izriel allamat megalkottak, azon a
teritleten 650.000 zsidé és 160.000 arab lakott.
A kbvetkezé 10 év-alatt 912.000 zsid6 vandorolt
be Izrielbe., A legtbbb Eszak-Afrikabdl jott.
Sokan véandoroltak be azomban a vasfligebny
migdtti orszagokbdl is: Lengyelorszaghol
140.000, Romanighdl 125.000, Bulgériabdl 39.0600.
A bevandorlok 8 %-2a kesébb fsmét elhagyta
az orszagot.

Takaes Béla reformétus lelkésznek a
sarospataki Rakoczi Mizeum Fiizetei sorozata-
ban jelent meg egy dolgozata ,,Comenius
sarospataki nyomdéja. A sarospataki nyomda
torténete, 1650—1671.” cimmel. Egyhaztorténeti
kutatasunk, hala a Mindenhaténak, viragzik,
8 itt is, ott is elszdrva kutatgatnak blvarkedo
emberek, hogy egyre t6bb fény deriiljitn mul-

" tunk sok, még ma nem ismert részletére.

Keresztyén havi lap.
Szellemi férum.

Kiadja :
az Admiraal de Ruyfer Fonds

Szerkesztﬁbizottség:

Kibédi Varga Aron, Téth Miklés,
Tiski Istvan.

- Szerkesztésép és kiaddhivatal: .
Postbus 7115, Amsterdam-Z. 2., Hollandla.
Minden cikkért szerzdje felel.
Kéziratokat nem 6rziink meg és nem
adunk vissza.

Evi el6fizetési dif: Anglia: 8,— sh., Ar-

gentina: 20 peso, Ausztralia: 10— sh,,

Ausztria: 30,— Sch., Belgiom és Luxem- -

.burg: 50— fr., Franciaerszag: 400,— fr.,,

Hollandia: 4,— gld., Németorszég: 4,—

DM., Svijc: B— fr., Svédorszdg: 6,—Kr. -
Uruguay: 3,50 peso.

Félévi eléfizetesi dij a fenti Ssszegek
fele.

Megrendelhet’c”)'

Anglia: Benedek Marton, I7, St. Duns’ta:ns Rd., London,
W, 6. @ Argentina és Uruguay: A Beseﬁyl, Obli-
gado 1155, Adrogué F.C.N.G.R, va Buenos Aires.
[} Ausztrélla Domazahidy Andrﬁs, 142, Townsend Rd.,
Subiaco, W. A. @ Ausziria: ver Zoltdn, Wien,
XVII. Hernalser Hauptstr. 93. Skandinavien Heim.
@ Belgium: Galgéczy Kéroly, 5i, rtue Marie-Hen-
riette, Bruzelles. @ Frapciaorszdg: Sociéié Balaton,
12, Rue de la Grange-Batelidre, Paris IXe. @&
Hollandia: Postbus 7115, Amsterdam-Z, 2. Postal
csekkszdmla szdma: 315430, Admiraal de Ruyter Fonds,
Utrecht, @ ‘Svdjc: Szabd, Mittlerestr, 24, Basel, Mis
" orszagokbol sziveskedjenck olvasdink kozvetlenul a
kiadéhivatalhoz fordulmi,
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